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de  securite 

Trente-deuxieme  rapport  semestriel  du  Secretaire  general 

I.  Contexte 

1.  Le  present  rapport  semestriel  est  le  trente-deuxieme  du  Seeretaire  general  sur 
I’applieation  de  la  resolution  1559  (2004)  du  Conseil  de  seeurite.  On  y  trouve  une 
evaluation  de  I’applieation  de  la  resolution  depuis  la  publieation  de  mon  preeedent 
rapport  sur  la  question,  le  24  avril  2020  (S/2020/329),  et  un  eompte  rendu  des  fails 
nouveaux  survenus  jusqu’au  2  oetobre  2020. 

II.  Application  de  la  resolution  1559  (2004) 

2.  L’applieation  de  la  resolution  1559  (2004)  du  Conseil  de  seeurite  a  peu  avanee 
depuis  son  adoption,  le  2  septembre  2004.  Bon  nombre  de  ses  dispositions,  y  eompris 
eelles  eoneernant  I’existenee  et  les  aetivites  des  miliees  libanaises  et  non  libanaises, 
demeurent  en  suspens. 

A,  Souverainete,  integrite  territoriale,  unite  et  independance 
politique  du  Liban 

3.  Par  I’adoption  de  la  resolution  1559  (2004),  le  Conseil  de  seeurite  eherehait  a 
renforeer  le  respeet  de  la  souverainete,  de  I’integrite  territoriale,  de  I’unite  et  de 
I’independanee  politique  du  Liban,  plaee  sous  I’autorite  exelusive  du  Gouvernement 
libanais  s’exerqant  sur  1’ ensemble  du  territoire  libanais,  eonformement  a  I’Aeeord  de 
Taef  de  1989,  auquel  tous  les  partis  politiques  libanais  ont  souserit.  Cet  objeetif  reste 
ma  priorite. 

4.  Au  eours  de  la  periode  eonsideree,  le  Liban  a  eontinue  de  faire  faee  a  une 
profonde  erise  eeonomique  et  fmaneiere.  Le  30  avril  2020,  a  la  suite  de  eonsultations 
avee  le  Ponds  monetaire  international  (FMI),  le  Cabinet  du  Premier  Ministre,  Flassan 
Diab,  a  adopte  un  plan  de  redressement  fmaneier.  Les  diseussions  avee  le  FMI  se  sont 
ensuite  enlisees,  en  raison  de  desaeeords  entre  les  aeteurs  politiques  et  fmaneiers  sur 
la  portee  et  la  responsabilite  de  la  erise  fmaneiere  du  pays.  Le  Ministre  des  affaires 
etrangeres  et  des  emigres,  Nassif  Hitti,  a  remis  sa  demission  le  3  aotit  et  deelare  qu’il 
«  avait  plaee  de  grands  espoirs  dans  le  ehangement  et  la  reforme,  mais  la  realite  avail 
aneanti  tout  espoir  ». 
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5.  Des  manifestations  sporadiques  ont  eu  lieu  dans  tout  le  pays,  dont  certaines  ont 
tourne  a  la  violence.  Les  manifestants  ont  denonce  les  conditions  socioeconomiques 
desastreuses,  les  frequentes  coupures  de  courant,  les  hausses  de  prix,  les  fluctuations 
du  taux  de  change  et  les  mesures  de  confinement.  Le  27  avril  2020,  les  affrontements 
a  Tripoli  entre  les  manifestants  et  I’Armee  libanaise  ont  entraine  la  mort  d’un 
manifestant.  Le  28  avril  2020,  I’Armee  libanaise  a  publie  un  communique  de  presse 
dans  lequel  elle  a  deplore  ce  deeds  et  declare  qu’elle  avail  «  ouvert  une  enquete  ». 
Dans  la  nuit,  des  manifestants  ont  vandalise  des  banques,  attaque  des  vehicules  de 
police  et  lance  des  pierres  sur  des  soldats.  Du  27  au  29  avril,  77  civils  et  159  soldats 
auraient  ete  blesses.  En  reaction  a  la  nouvelle  devaluation  de  la  livre  libanaise,  de 
violentes  manifestations  ont  delate  a  Beyrouth  et  a  Tripoli  les  12  et  13  juin.  Quelque 
123  personnes,  dont  26  membres  de  I’Armde  libanaise,  ont  dtd  blessdes.  Le  Conseil 
supdrieur  de  ddfense  s’est  rduni  le  15  juin,  a  la  suite  de  quoi  I’Armde  libanaise  a  arretd 
36  personnes  pour  avoir  commis  des  actes  de  vandalisme,  endommagd  des  biens 
publics  et  privds  et  attaqud  les  forces  de  sdcuritd. 

6.  Le  4  aotit  2020,  une  explosion  massive  dans  le  port  de  Beyrouth  a  entraind  un 
lourd  tribut,  provoqud  des  ddplacements  massifs  et  endommagd  les  infrastructures  a 
grande  dchelle  dans  les  zones  proches  du  site  de  1’ explosion.  Des  ddgats  matdriels  ont 
dtd  constatds  sur  plusieurs  kilometres  a  partir  de  la  zone  de  I’explosion.  Selon  les 
premieres  ddclarations  des  autoritds,  un  important  stock,  estimd  a  2  750  tonnes  de 
nitrate  d’ammonium  hautement  explosif  stockd  dans  le  port,  a  explosd  apres  qu’un 
incendie  s’est  ddclard  dans  un  entrepot  adjacent.  Au  total,  192  personnes  ont  dtd  tudes, 
sept  sont  toujours  portdes  disparues,  plus  de  6  500  ont  dtd  blessdes,  dont  1  000  enfants, 
et  des  centaines  de  milliers  sont  sans  abri.  D ’apres  la  Banque  mondiale,  les  dommages 
matdriels  se  situeraient  entre  3,8  et  4,6  milliards  de  dollars,  les  pertes  dconomiques 
entre  2,9  et  3,5  milliards  de  dollars  et  les  besoins  prioritaires  de  redressement  et  de 
reconstruction  pour  les  anndes  civiles  2020  et  2021  entre  1,8  et  2,2  milliards  de 
dollars. 

7.  A  la  suite  de  Texplosion,  Beyrouth  a  dtd  ddclarde  «  ville  sinistrde  »  par  les 
autoritds,  qui  ont  instaurd  I’dtat  d’urgence,  initialement  jusqu’au  18  aout,  accordant 
ainsi  a  I’armde  des  pouvoirs  exceptionnels  sur  les  questions  civiles  et  de  sdcuritd.  Le 
5  aout,  le  Cabinet  a  chargd  une  commission  de  mener  une  «  enquete  administrative  » 
de  cinq  jours  sur  I’explosion  au  port  de  Beyrouth.  L’affaire  a  ensuite  dtd  renvoyde  au 
Conseil  judiciaire.  Depuis,  I’enqueteur  judiciaire  a  ddtenu  25  personnes.  L’ enquete 
se  poursuit.  Quatre  anciens  premiers  ministres,  le  patriarche  de  I’Eglise  maronite, 
Bdchara  Boutros  Rai,  et  plusieurs  partis  politiques  et  groupes  de  la  socidtd  civile 
libanaise  ont  demandd  une  enquete  internationale  sur  I’explosion. 

8.  Au  lendemain  de  I’explosion,  les  manifestants  ont  accusd  le  Gouvernement  d’avoir 
laissd  Texplosion  se  produire  du  fait  de  sa  ndgligence  criminelle,  de  sa  corruption  et  de 
son  incompdtence  et  ont  rdclamd  la  ddmission  de  la  classe  politique.  Du  8  au  1 1  aotit,  des 
manifestations  antigouvernementales  de  grande  envergure  ont  eu  lieu  a  Beyrouth, 
entrainant  de  violents  affrontements  entre  les  manifestants  et  les  forces  de  sdcuritd.  La 
manifestation  du  8  aotit  a  dtd  particulierement  violente.  Un  soldat  des  Forces  de  sdcuritd 
intdrieure  a  dtd  tud,  tandis  qu’on  ddnombrait  281  blessds  parmi  les  manifestants,  108 
parmi  les  soldats  de  TArmde  libanaise  et  136  parmi  les  soldats  des  Forces  de  sdcuritd 
intdrieure. 

9.  A  la  suite  de  ces  incidents,  plusieurs  ministres  et  ddputds  ont  ddmissionnd  les  9 
et  10  aotit,  et  le  10  aotit,  M.  Diab  a  annoncd  la  ddmission  de  son  gouvernement.  II  a 
dit  que  cette  catastrophe,  qui  touchait  les  Libanais  «  au  plus  profond  d’eux-memes  » 
dtait  «  le  rdsultat  de  la  corruption  chronique  qui  rdgnait  dans  la  politique, 
T administration  et  TEtat  ».  II  a  ajoutd  que  «  cette  corruption  dtait  plus  puissante  que 
TEtat,  qui  avail  les  mains  lides  et  dtait  incapable  de  la  combattre  ». 
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10.  Afm  de  mobiliser  I’appui  de  la  communaute  Internationale  a  la  suite  de 
I’explosion  an  port,  I’Organisation  des  Nations  Unies,  en  collaboration  avec  la 
France,  a  convoque,  le  9  aotit,  une  conference  internationale  a  I’appui  de  Beyrouth  et 
du  peuple  libanais.  S’engageant  a  aider  le  peuple  libanais  de  toutes  les  manieres 
possibles,  I’ONU  a  demande  a  chacun  de  se  rallier  aftn  de  fournir  tout  le  soutien 
financier,  materiel  et  politique  dans  la  mesure  du  possible,  et  insiste  sur  la  necessite 
de  privilegier  quatre  secteurs  prioritaires  :  la  sante,  I’alimentation,  la  reconstruction 
des  batiments  et  des  ecoles.  La  Secretaire  generate  adjointe  a  reaffirme  1 ’engagement 
des  partenaires  du  pays  en  faveur  du  bien-etre  du  peuple  libanais.  A  I’issue  de  la 
conference,  la  France  a  annonce  que  250  millions  d’euros  avaient  ete  recueillis.  Le 
10  aout,  lors  d’une  reunion  d’information  a  I’intention  des  Etats  Membres  sur  la 
situation  humanitaire  au  Liban,  j’ai  demande  que  la  communaute  internationale 
apporte  un  appui  solide  a  toutes  les  personnes  dans  le  besoin,  en  particulier  aux 
femmes  et  aux  filles,  et  rappele  qu’il  importait  d’entreprendre  des  reformes  pour 
repondre  aux  besoins  du  peuple  libanais  a  long  terme. 

11.  Le  27  aotit,  44  organisations  de  defense  des  droits  des  femmes  et  des  militantes 
feministes  ont  publie  une  charte  en  faveur  d’un  plan  de  secours  tenant  compte  de 
I’egalite  femmes-hommes.  Les  signataires  ont  demande  «  que  I’aide  soit  acheminee 
aux  organisations  de  la  societe  civile  et  repartie  de  maniere  equitable  et  juste  pour 
tous,  en  tenant  compte  egalement  de  1’ impact  disproportionne,  a  court  et  a  long  terme, 
des  groupes  les  plus  vulnerables  et  historiquement  exclus  ». 

12.  Le  31  aotit,  Mustafa  Adib,  alors  Ambassadeur  du  Liban  en  Allemagne,  a  ete 
designe  Premier  Ministre.  Le  1“”’  septembre,  lors  d’une  visite  au  Liban,  le  President 
de  la  Republique  franqaise,  Emmanuel  Macron,  a  demande  qu’un  gouvernement  soit 
forme  dans  les  deux  semaines  et  propose  un  plan  de  reformes,  auquel  ont  adhere  les 
forces  politiques  de  tous  bords.  Le  26  septembre,  les  parties  n’ayant  pu  se  mettre 
d’accord  sur  la  composition  d’un  gouvernement,  le  Premier  Ministre  designe, 
M.  Adib,  a  informe  le  President  de  la  Republique  libanaise,  Michel  Aoun,  que,  ne 
pouvant  pas  former  de  gouvernement,  il  demissionnait. 

13.  Le  23  septembre,  le  Ministre  franqais  de  I’Europe  et  des  affaires  etrangeres, 
Jean-Yves  Le  Brian,  et  moi-meme  avons  preside  une  reunion  ministerielle  du  Groupe 
international  de  soutien  au  Liban.  Les  membres  du  Groupe  ont  exhorte  les  dirigeants 
du  Liban  «  a  s’unir  afm  que  soit  rapidement  mis  en  place  un  gouvernement  capable 
de  repondre  aux  aspirations  legitimes  exprimees  par  le  peuple  libanais  et  determine  a 
relever  les  defis  multiples  et  graves  auxquels  le  pays  est  confronte,  notamment  les 
crises  humanitaire,  socioeconomique  et  financiere,  la  pandemic  de  maladie  a 
coronavirus  (COVlD-19),  la  reconstruction  de  Beyrouth  et  la  restauration  du 
patrimoine  et  des  batiments  historiques  de  la  ville  ».  Le  Groupe  a  «  vivement 
encourage  les  dirigeants  politiques  libanais  a  entreprendre  des  reformes  critiques  ». 

14.  Malheureusement,  la  crise  economique  au  Liban  a  ete  aggravee  par  la  pandemic 
de  COVlD-19  et  les  mesures  de  confinement  connexes,  ainsi  que  par  I’explosion  du 
4  aotit,  qui  a  entraine  une  hausse  du  chomage  et  de  la  pauvrete.  On  estime  qu’a  la 
suite  de  cette  explosion,  plus  de  150  000  travailleurs  ont  perdu  leur  emploi,  de 
maniere  permanente  ou  temporaire,  ce  qui  aggrave  d’autant  plus  le  taux  de  chomage 
de  30  %  deja  enregistre  en  juin  2020.  Dans  son  evaluation  rapide  des  dommages  et 
des  besoins  a  Beyrouth  d’aotit  2020,  qu’elle  a  etablie  en  collaboration  avec  I’Union 
europeenne  et  I’Organisation  des  Nations  Unies,  la  Banque  mondiale  a  indique  que 
«  selon  les  previsions  anterieures  a  I’explosion  [...]  les  taux  de  pauvrete  generate  et 
de  misere  etaient  estimes  respectivement  a  45  et  22  %  ».  L’Entite  des  Nations  Unies 
pour  I’egalite  des  sexes  et  I’autonomisation  des  femmes  (ONU-Femmes)  estime  que 
ces  defis  combines  ont  reduit  de  14  a  19  %  la  participation  des  femmes  a  I’economie. 
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15.  II  ressort  des  resultats  des  evaluations  et  des  recherches  menees  en  avril  et  mai 
2020  par  la  Commission  nationale  de  la  femme  libanaise,  ONU-Femmes,  le  Fonds 
des  Nations  Unies  pour  la  population  et  1 ’Organisation  mondiale  de  la  Sante  que  le 
eonfmement  du  a  la  COVID-19  a  eontribue  a  une  augmentation  des  differentes  formes 
de  violenee  fondee  sur  le  genre,  en  partieulier  a  I’egard  des  femmes  et  des  filles.  Les 
periodes  prolongees  d’isolement,  I’inseeurite  des  revenus  et  I’aeees  limite  aux 
serviees  medieaux  et  soeiaux  ont  eree  des  eonditions  propiees  a  la  poursuite  de  la 
violenee  eontre  les  femmes  et  les  filles. 

16.  Au  31  aotit,  896  182  refiigies  et  demandeurs  d’asile  avaient  ete  immatrieules 
aupres  du  Flaut-Commissariat  des  Nations  Unies  pour  les  refiigies  (FICR)  au  Liban,  a 
savoir  879  598  refugies  syriens  et  16  584  refiigies  et  demandeurs  d’asile  d’autres 
nationalites.  Les  enquetes  menees  depuis  le  debut  de  I’annee  2020  par  le  FICR  aupres 
de  plus  de  20  000  menages  de  refugies  ont  revele  que  les  refugies  pouvaient  de  moins 
en  moins  eouvrir  leurs  besoins  essentiels. 

17.  Dans  sa  resolution  1680  (2006),  le  Conseil  de  seeurite  a  vivement  eneourage  le 
Gouvernement  syrien  a  donner  suite  a  la  demande  faite  par  le  Gouvernement  libanais 
de  delimiter  leur  frontiere  eommune.  Cette  operation  reste  indispensable  pour 
permettre  un  eontrole  et  une  gestion  effieaees  des  frontieres,  y  eompris  en  ee  qui 
eoneerne  la  eireulation  des  personnes  et  eventuellement  des  armes. 

18.  Les  frontieres  du  Liban  doivent  etre  traeees  et  delimitees  pour  garantir  la 
souverainete  nationale  et  I’integrite  territoriale.  Puisque  le  traee  des  frontieres  est  une 
question  bilaterale,  le  Liban  et  la  Republique  arabe  syrienne  sont  tenus  de  progresser 
sur  la  question,  eonformement  aux  dispositions  de  la  resolution  1680  (2006).  Le 
16juillet,  dans  le  eadre  du  premier  eas  de  tirs  eroises  frontaliers  survenant  depuis 
2018  entre  la  Republique  arabe  syrienne  et  le  Liban,  des  affrontements  ont  eu  lieu  a 
Qasr  (provinee  de  la  Bekaa),  entre  des  eontrebandiers,  qui  se  seraient  enfuis  au  Liban, 
et  des  agents  de  seeurite  syriens  a  la  frontiere.  L’Armee  libanaise  a  envoye  des 
patrouilles  dans  la  region  a  I’appui  du  personnel  de  seeurite  syrien.  Un  agent  syrien 
aurait  ete  tue  et  un  autre  blesse  lors  des  affrontements. 

19.  Israel  a  poursuivi  son  oeeupation  de  la  partie  nord  du  village  de  Ghajar  et  de  la 
zone  adjaeente  situee  au  nord  de  la  Ligne  bleue,  en  violation  de  la  souverainete  du 
Liban  et  des  resolutions  1559  (2004)  et  1701  (2006). 

20.  Aueun  progres  n’a  ete  eonstate  eoneernant  la  zone  des  fermes  de  Chebaa.  Par 
ailleurs,  ni  la  Republique  arabe  syrienne  ni  Israel  n’ont  fait  de  eommentaire 
eoneernant  la  definition  provisoire  de  eette  zone,  que  j  ’avais  donnee  dans  mon  rapport 
du  30  oetobre  2007  sur  I’applieation  de  la  resolution  1701  (2006)  (S/2007/641). 

21.  Des  drones  et  des  aeronefs,  dont  des  avions  de  eombat  des  Forees  de  defense 
israeliennes,  ont  poursuivi  leurs  survols  pratiquement  quotidiens  du  Liban  durant  la 
periode  eonsideree,  en  violation  de  la  souverainete  du  pays  et  des  resolutions 
1559  (2004)  et  1701  (2006)  du  Conseil  de  seeurite.  Dans  des  lettres  identiques  datees 
du  30  avril  2020  (A/74/836-S/2020/349),  adressees  au  President  du  Conseil  de 
seeurite  et  a  moi-meme,  la  Representante  permanente  du  Liban  aupres  de 
I’Organisation  des  Nations  Unies,  a  deelare,  d’ordre  de  son  gouvernement,  que  le 
27  avril,  «  quatre  avions  de  eombat  avaient  viole  I’espaee  aerien  libanais  »  puis  «  tire 
des  missiles  en  direetion  du  territoire  syrien  ».  Elle  a  ajoute  qu’Israel  avail  «  intensifie 
la  nature  de  ses  violations  en  se  servant  de  I’espaee  aerien  libanais  pour  mener  des 
attaques  aux  missiles  eontre  un  Etat  tiers  ».  Dans  des  lettres  identiques  datees  du 
U'^juillet,  adressees  au  President  du  Conseil  de  seeurite  et  a  moi-meme  (A/74/938- 
S/2020/642),  la  Representante  permanente  du  Liban,  egalement  d’ordre  de  son 
gouvernement,  a  deelare  que,  le  4  juin  2020,  «  quatre  avions  de  eombat  de  I’ennemi 
israelien  volant  a  basse  altitude  et  a  une  vitesse  de  550  nceuds  ont  viole  I’espaee  aerien 
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libanais,  y  penetrant  an  large  de  Saida  ».  Elle  a  ajoute  qu’«  an  moment  du  tir  de 
missiles  en  direction  du  territoire  syrien,  le  brouillage  de  I’ennemi  israelien  a  fait 
apparaitre  d’autres  cibles  sur  les  ecrans  radar  de  I’aeroport  international  Rafic  Hariri 
a  Beyrouth  ».  Elle  a  indique  qu’«  Israel  avail  non  seulement  viole  I’espace  aerien 
libanais,  mais  avail  egalement  mis  en  danger  les  civils  et  I’integrite  territoriale  du 
Liban  par  cet  acte  qui  aurait  pu  entrainer  une  riposte  contre  la  source  des  tirs  de 
missiles  ». 

22.  Le  27  juillet  2020,  les  Forces  de  defense  israeliennes  ont  tire  des  obus  de  mortier 
fumigenes  et  quelques  obus  de  char  au-dela  de  la  Eigne  bleue,  dans  la  zone  de 
Kfarchouba  et  Bastra.  Dans  une  declaration  publiee  ce  soir-la,  les  Forces  de  defense 
israeliennes  ont  dit  qu’elles  avaient  «  dejoue  une  tentative  d’ infiltration  d’un  groupe 
terroriste  du  Hezbollah  dans  le  nord  d’Israel  »  une  heure  plus  tot.  Pen  apres,  le 
Hezbollah  a  publie  une  declaration  dans  laquelle  il  a  nie  toute  implication  dans 
I’affaire  et  indique  qu’il  prevoyait  toujours  des  mesures  de  represailles  concernant  le 
meurtre  d’un  de  ses  membres  en  Republique  arabe  syrienne  le  20  juillet,  dont  il  a 
accuse  Israel.  Dans  des  discours  prononces  les  14  et  30  aotit,  le  Secretaire  general  du 
Hezbollah,  Hassan  Nasrallah,  a  reitere  cette  menace.  Dans  des  lettres  identiques 
datees  du  17  aotit,  adressees  an  President  du  Conseil  de  securite  et  a  moi-meme 
(S/2020/806),  le  Representant  permanent  d’Israel  aupres  de  1’ Organisation  des 
Nations  Unies  a  declare  que,  le  27  juillet,  les  equipes  de  surveillance  des  Forces  de 
defense  israeliennes  avail  «  repere  un  groupe  de  militants  armes  du  Hezbollah  qui  se 
deplaqait  de  maniere  tactique  vers  la  Eigne  bleue,  dans  la  zone  des  fermes  de  Chebaa. 
Trois  de  ces  militants  ont  ensuite  franchi  la  Eigne  bleue  et  penetre  sur  le  territoire 
israelien  pour  y  perpetrer  une  attaque  ».  Dans  des  lettres  identiques  datees  du 
29  juillet  et  du  19  aotit  (A/74/979-S/2020/762  et  A/74/996-S/2020/819),  adressees  an 
President  du  Conseil  de  securite  et  a  moi-meme,  la  Representante  permanente  du 
Liban,  d’ordre  de  son  gouvernement,  a  indique  que,  le  27  juillet,  I’armee  israelienne 
a  tire  des  obus  d’artillerie  depuis  I’interieur  des  fermes  de  Chebaa  occupees  sur 
Kroum,  Ouadi  el-Joz,  I’est  de  Kfarchouba,  I’est  de  Halta  et  les  monts  Chmis  et 
Saddane,  en  territoire  libanais. 

23.  Le  18  aotit  2020,  la  Chambre  de  premiere  instance  du  Tribunal  special  pour  le 
Liban  a  prononce  son  jugement  dans  I’affaire  Ayyash  et  autres.  Elle  a  juge,  «  a 
I’unanimite,  I’accuse  Salim  Jamil  Ayyash  coupable  au-dela  de  tout  doute  raisonnable 
des  chefs  d’accusation  vises  dans  I’Acte  d’accusation  joint  modifie  ».  En  revanche, 
elle  a  conclu  que  le  Procureur  n ’avail  pas  prouve  au-dela  de  tout  doute  raisonnable  la 
culpabilite  d’Hassan  Habib  Merhi,  d’Hussein  Hassan  Oneissi  et  d’Assad  Hassan 
Sabra.  Elle  a  declare  ces  personnes  non  coupables  d’aucun  des  chefs  d’accusation 
portes  contre  elles.  La  Chambre  de  premiere  instance  est  convaincue  que  la 
Republique  arabe  syrienne  et  le  Hezbollah  «  ont  pu  avoir  des  mobiles  pour  eliminer  » 
I’ancien  Premier  Ministre  libanais,  Rafic  Hariri,  et  «  certains  de  ses  allies 
politiques  »,  mais  que  «  rien  dans  le  dossier  des  preuves  n’indiquait  que  la  direction 
du  Hezbollah  ait  ete  impliquee  de  quelque  maniere  que  ce  soil  dans  I’assassinat  de 
M.  Hariri  »  et  «  qu’il  n’y  avail  pas  de  preuve  directe  de  I’implication  de  la  Syrie  ni 
de  preuve  que  M.  Ayyash  on  M.  [Mustafa  Amine]  Badreddine  aient  requ  I’ordre  de  la 
direction  du  Hezbollah  d’organiser  un  soutien  logistique  pour  I’assassinat  de 
M.  Hariri  ».  A  I’annonce  du  jugement  le  18  aotit,  Saad  Hariri,  le  fils  de  M.  Hariri,  a 
declare  a  la  presse  que  «  pour  la  premiere  fois  dans  I’histoire  des  nombreux 
assassinats  politiques  dont  le  Liban  a  ete  temoin,  les  Libanais  [le  peuple] 
connaissaient  la  verite  et  que,  pour  la  premiere  fois,  une  veritable  justice  avail 
prevalu  ».  Il  a  ajoute  que  «  le  Hezbollah  devait  cooperer  »  et  remettre  M.  Ayyash.  La 
Chambre  de  premiere  instance  poursuit  la  procedure  contre  M.  Ayyash. 

24.  Le  10  septembre  2020,  la  Chambre  de  premiere  instance  II  du  Tribunal  special 
pour  le  Liban  a  confirme  que  le  Tribunal  special  etait  competent  pour  juger  M.  Ayyash 
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en  relation  avec  les  attaques  centre  Marwan  Hamadeh,  Georges  Hawi  et  Elias  El- 
Murr,  menees  respectivement  le  octobre  2004,  le  21  juin  2005  et  le  12  juillet  2005. 

25.  Plusieurs  Etats  ont  fait  objection  a  la  reserve  et  a  la  declaration  formulees  par  le 
Liban  an  moment  de  son  adhesion  a  la  Convention  internationale  pour  la  repression  du 
fmancement  du  terrorisme.  Ils  ont  toutefois  indique  que  cette  objection  n’avait  pas 
d’ incidence  sur  1’ entree  en  vigueur  de  la  Convention  entre  chacun  d’entre  eux  et  le  Liban. 


Extension  de  I’autorite  de  I’Etat  a  I’ensemble  du  territoire  libanais 

26.  L’Etat  libanais  a  poursuivi  ses  efforts  en  vue  d’etendre  son  autorite  a  I’ensemble 
du  territoire  libanais,  conformement  aux  dispositions  de  I’Accord  de  Taef  et  de  la 
resolution  1559  (2004). 

27.  Le  20  aotit  2020,  un  individu  aurait  ete  tue  et  dix  autres  blesses  lors 
d’affrontements  armes  entre  des  membres  du  Mouvement  Amal  et  du  Hezbollah  dans 
le  village  de  Loubiye,  dans  le  sud  du  pays,  provoques  par  une  banderole 
commemorant  la  fete  de  I’Achoura.  Le  26  aotit,  les  Forces  de  securite  interieure  ont 
arrete  un  membre  presume  de  I’Etat  islamique  d’lraq  et  du  Levant  (EIIL),  qui 
planifiait  apparemment  une  attaque  contre  I’Armee  libanaise.  Le  27  aotit,  deux 
personnes  auraient  ete  tuees  et  trois  autres  blessees  lors  d’affrontements  armes  a 
Khalde,  au  sud  de  Beyrouth,  entre  les  residents  sunnites  de  Khalde  et  les  partisans 
locaux  du  Hezbollah  et  du  Mouvement  Amal.  Le  calme  est  revenu  apres  1’ intervention 
de  I’Armee  libanaise.  Le  7  septembre,  une  personne  a  ete  tuee  et  deux  autres  blessees 
lors  d’affrontements  entre  jeunes  armes  a  Tariq  el-Jdide,  a  Beyrouth,  au  cours 
desquels  des  mitrailleuses  et  des  roquettes  ont  ete  utilisees.  L’Armee  libanaise  a 
maitrise  la  situation  et  arrete  les  responsables. 

28.  Le  21  aotit,  quatre  assaillants  non  identifies  ont  ouvert  le  feu  dans  le  village  de 
Kaftoun,  au  nord  du  Liban,  causant  la  mort  de  trois  personnes.  Le  jour  suivant,  les 
forces  de  securite  du  camp  de  refugies  palestiniens  de  Beddaoui  ont  arrete  un  individu 
en  relation  avec  cette  fusillade.  Un  deuxieme  suspect,  un  ressortissant  syrien,  se  serait 
fait  exploser  le  24  aotit,  alors  que  les  Forces  de  securite  interieure  avaient  penetre 
dans  son  appartement  a  Akkar  pour  I’arreter.  Le  5  septembre,  I’Armee  libanaise  aurait 
arrete  des  individus  lies  a  I’EIIL  en  relation  avec  I’affaire  de  Kaftoun.  Ces  personnes 
planifiaient  apparemment  plusieurs  attaques  terroristes  dans  le  pays.  Le  13  septembre, 
I’Armee  libanaise  a  mene  des  raids  a  Jabal  Beddaoui,  apparemment  a  la  recherche  de 
suspects  lies  a  I’affaire  de  Kaftoun,  au  cours  desquels  quatre  de  ses  membres  et  un 
militant  auraient  ete  tues,  et  un  de  ses  membres  grievement  blesse.  Le  26  septembre, 
les  Forces  de  securite  interieure  ont  dit  qu’elles  avaient  fait  une  descente  au  domicile 
de  membres  presumes  de  I’EIIL  et  qu’elles  en  avaient  tue  neuf  Le  27  septembre,  des 
assaillants  non  identifies  auraient  ouvert  le  feu  depuis  un  vehicule  qui  se  trouvait  a 
un  des  postes  de  I’Armee  libanaise  a  Minniye,  dans  le  nord  du  Liban.  Deux  soldats 
de  I’Armee  libanaise  et  un  assaillant  auraient  etc  tues. 

29.  Le  13  mai,  le  Conseil  superieur  de  defense  a  passe  en  revue  les  mesures 
existantes  pour  lutter  contre  la  contrebande  le  long  de  la  frontiere  entre  le  Liban  et  la 
Republique  arabe  syrienne.  Le  Conseil  a  demande  que  des  mesures  soient  prises  pour 
intensifier  la  surveillance,  poursuivre  les  contrevenants,  les  contrebandiers  et  leurs 
partenaires  et  fermer  les  passages  illegaux.  II  a  decide  de  creer  de  nouveaux  points  de 
securite  pour  les  douanes  et  d’elaborer  un  plan  global  visant  a  mettre  en  place  des 
services  militaires,  des  services  de  securite  et  des  services  douaniers.  Les  mesures  de 
fermeture  des  passages  frontaliers  illegaux  mises  en  place  par  la  suite  par  les  forces 
de  securite  ont  porte  leurs  fruits,  plusieurs  petits  points  de  passage  et  ponts  ayant  ete 
fermes  ou  demanteles  dans  la  zone  du  Hermel  le  long  de  la  frontiere.  Le  29  mai, 
M.  Diab,  qui  etait  alors  encore  Premier  Ministre,  s’est  engage  a  «  poursuivre  les 
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efforts  visant  a  mettre  fm  a  la  contrebande  »  en  fermant  ces  points  de  passage,  celle- 
ci  eausant  «  un  grand  prejudice  a  I’Etat  »  et  ne  profitant  qu’a  «  une  poignee  de 
contrebandiers  ».  An  cours  de  la  periode  consideree,  les  forces  de  securite  ont  arrete 
plusieurs  personnes  accusees  de  contrebande  de  diesel,  de  gaz  de  petrole  liquefie  et 
de  produits  alimentaires,  notamment. 

30.  Dans  un  discours  prononce  le  13  mai,  M.  Nasrallah  a  declare  que  «  face  a  la 
contrebande  »,  les  deux  pays  concernes,  a  savoir  la  Republique  arabe  syrienne  et  le 
Liban,  «  devaient  cooperer  pour  resoudre  le  probleme  ».  II  a  ajoute  que  «  toutes  les 
factions  avaient  demande  que  I’on  s’attaque  au  probleme  de  la  contrebande,  qui  ne 
concernait  pas  les  resistants  et  les  armes,  qui  etait  une  autre  question  ».  II  a  egalement 
demande  a  nouveau  au  Liban  de  normaliser  ses  relations  avec  la  Republique  arabe 
syrienne,  precisant  que  tarder  a  le  faire  etait  «  prejudiciable  »  pour  le  Liban  compte 
term  de  la  crise  economique.  II  a  declare  que  «  meme  si  des  troupes  etaient  deployees 
tout  le  long  de  la  frontiere  libano-syrienne,  elles  ne  pouvaient  pas  empecher  la 
contrebande,  car  les  villes  et  les  families  [libanaises]  etaient  liees  »  a  celles  de  la 
Republique  arabe  syrienne. 

3 1 .  Pendant  la  periode  consideree,  les  camps  de  refugies  de  Palestine  sont  demeures 
relativement  calmes.  Le  8  et  le  25  mai,  dans  le  camp  de  Rachidiye,  pres  de  Tyr,  dans 
le  sud  du  Liban,  des  differends  personnels  ont  degenere  en  tirs  nourris  qui  ont  fait 
deux  morts.  Le  28  juillet,  dans  le  camp  d’Ain  el-Heloue,  pres  de  Saida,  une  dispute  a 
un  poste  de  controle  de  securite  a  I’interieur  du  camp  a  degenere  en  fusillade,  faisant 
un  mort.  Le  lendemain,  des  manifestations  ont  eu  lieu  dans  le  camp  en  protestation 
contre  cette  fusillade. 


C.  Dissolution  et  desarmement  des  milices  libanaises  et  non  libanaises 

32.  Dans  sa  resolution  1559  (2004),  le  Conseil  de  securite  a  demande  que  toutes  les 
milices  libanaises  et  non  libanaises  soient  dissoutes  et  desarmees.  Cette  prescription 
essentielle,  qui  n’a  toujours  pas  ete  mise  a  effet,  reprend  et  reaffirme  une  decision  que 
tous  les  Libanais  s’ etaient  engages  a  respecter  dans  1’ Accord  de  Taef 

33.  Les  milices  libanaises  et  non  libanaises  actives  dans  le  pays  ont  continue 
d’echapper  a  I’autorite  de  I’Etat,  en  violation  de  la  resolution  1559  (2004).  Bien  que 
plusieurs  factions  politiques,  toutes  tendances  confondues,  possedent  des  armes 
echappant  au  controle  de  I’Etat,  le  Hezbollah  est  la  milice  la  plus  lourdement  armee 
du  Liban. 

34.  Aucun  progres  tangible  n’a  ete  accompli  en  ce  qui  concerne  la  dissolution  et  le 
desarmement  des  milices  libanaises  et  non  libanaises,  prevus  par  1’ Accord  de  Taef  et 
la  resolution  1559  (2004).  Depuis  I’adoption  de  cette  resolution,  aucune  mesure 
concrete  n’a  ete  prise  pour  regler  cette  question  cruciale,  qui  est  au  coeur  de  la 
souverainete  et  de  I’independance  politique  du  Liban.  Nombre  de  voix  ont  continue 
de  s’elever  dans  le  pays  contre  le  maintien  par  le  Hezbollah  d’un  arsenal  militaire  en 
dehors  de  tout  cadre  juridique  et  son  implication  en  Republique  arabe  syrienne  qui, 
selon  elles,  sont  des  facteurs  de  destabilisation  pour  le  pays  et  la  democratic.  Bon 
nombre  de  Libanais  considerent  que  la  presence  persistante  de  ces  armes  fait  peser 
une  menace  implicite,  a  savoir  qu ’elles  pourraient  etre  utilisees  sur  le  sol  libanais  a 
des  fins  politiques. 

35.  Le  fait  que  le  Hezbollah  et  d’autres  groupes  admettent  ouvertement  detenir  des 
stocks  d’armes  dont  le  nombre  ne  cesse  de  croitre  entrave  serieusement  la  capacite  de 
TEtat  d’exercer  pleinement  sa  souverainete  et  son  autorite  sur  son  territoire. 

36.  Le  29  mai  2020,  des  manifestants  ont  organise  un  sit-in  devant  le  palais  de 
justice  de  Beyrouth,  exigeant  la  pleine  application  des  resolutions  1559  (2004)  et 
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1680  (2004)  et  le  desarmement  des  milices.  Un  autre  groupe  a  exprime  son  soutien 
aux  exigenees  des  manifestants  du  17  octobre,  mais  rejete  les  appels  au  desarmement 
du  Hezbollah.  Les  deputes  des  Forces  libanaises  et  du  parti  Kataeb  out  reitere  leur 
appel  a  un  dialogue  avec  le  Hezbollah  pour  aborder  la  question. 

37.  Le  5  juin,  deux  manifestations  opposees  auraient  eu  lieu  a  Tripoli,  I’une  pour  la 
pleine  application  de  la  resolution  1559  (2004)  et  contre  la  possession  d’armes  par 
des  acteurs  non  etatiques,  et  I’autre  contre  ces  revendications,  au  motif  que  I’accent 
devrait  plutot  etre  mis  sur  les  questions  socioeconomiques.  L’Armee  libanaise  et  les 
forces  de  securite  libanaises  ont  separe  les  deux  groupes. 

38.  Le  6  juin,  des  manifestants  seraient  venus  de  differentes  regions  du  pays  pour 
se  joindre  a  une  manifestation  contre  le  Gouvernement  a  Beyrouth.  Les  desaccords 
sur  les  principales  revendications,  notamment  les  appels  a  1 ’application  de  la 
resolution  1559  (2004),  ont  incite  certains  groupes  a  boycotter  les  manifestations.  Le 
Mouvement  Amal  et  les  partisans  du  Hezbollah  ont  organise  une  contre- 
manifestation.  Les  manifestations  ont  rapidement  degenere  en  affrontements 
partisans.  Les  tensions  ont  delate  entre  les  deux  camps  alors  que  I’Armee  libanaise  et 
les  Forces  de  securite  interieure  tentaient  de  separer  les  deux  groupes.  Les  forces  de 
securite  ont  utilise  des  gaz  lacrymogenes  pour  disperser  les  manifestants.  Au  total, 
25  soldats  et  48  civils  auraient  ete  blesses.  Le  7  juin,  M.  Aoun  aurait  declare  «  que  ce 
qui  s’est  passe  bier  devait  etre  un  signal  d’alarme  pour  tout  le  monde  ». 

39.  M.  Nasrallah,  commentant  les  incidents  susmentionnes  dans  un  discours 
prononce  le  16  juin,  a  declare  que  «  vouloir  une  solution  »  aux  problemes 
socioeconomiques  etait  «  normal  et  acceptable  »,  mais  qu’associer  ces  revendications 
a  des  appels  a  I’application  de  la  resolution  1559  (2004)  etait  «  negatif  car  source  de 
division  ».  II  a  ajoute  que  c’ etait  «  injuste  pour  la  revolution  du  17  octobre,  car  bon 
nombre  de  ceux  qui  s’etaient  associes  aux  manifestations  du  17  octobre,  y  compris 
des  partis  et  des  personnes  de  differentes  regions,  n’adheraient  pas  a  cette  position 
agressive  envers  la  resistance  ».  II  a  demande  que  les  «  revendications 
socioeconomiques  legitimes  »  du  17  octobre  ne  soient  pas  confondues  avec  les  appels 
a  I’application  de  la  resolution. 

40.  Dans  d’autres  rassemblements  qui  ont  eu  lieu  de  maniere  sporadique  au  cours 
de  la  periode  consideree,  les  manifestants  ont  egalement  demande  la  pleine 
application  de  la  resolution  1559  (2004). 

41.  Dans  son  discours  susmentionne  du  13  mai,  M.  Nasrallah  a  declare  que  «  le 
Hezbollah  et  d’autres  factions  de  la  resistance  »  avaient  reduit  leur  presence  en 
Republique  arabe  syrienne  «  depuis  plus  de  deux  ans  »  ainsi  que  «  le  nombre  de 
troupes  »  parce  que  ce  pays  avait  «  gagne  la  guerre  et  commence  a  se  relever  ».  II  a 
cependant  ajoute  que  le  Hezbollah  avait  toujours  «  une  ou  deux  bases  »  a  Qalamoun 
et  Zabadani. 

42.  Dans  un  discours  prononce  le  26  mai,  M.  Nasrallah,  repondant  a  la  question  de 
savoir  si  le  Hezbollah  allait  «  transformer  tons  les  missiles  en  missiles  de  precision  », 
a  dit  que  «  la  resistance  devrait  avoir  un  tel  objectif».  Dans  des  lettres  identiques 
datees  du  28  juin  (S/2020/608),  adressees  au  President  du  Conseil  de  securite  et  a 
moi-meme,  le  Representant  permanent  d’Israel  a  declare  ce  qui  suit  :  «  Nous  avons 
ainsi  constate  qu’au  Liban,  le  Hezbollah,  groupe  terroriste  agissant  pour  le  compte  de 
I’lran,  avait  acquis  plus  de  150  000  missiles  et  roquettes  d’une  portee  lui  permettant 
d’attaquer  tout  le  territoire  israelien.  La  grande  majorite  de  ces  roquettes  a  ete 
transferee  depuis  I’lran,  en  violation  de  la  resolution  2231  (2015)  du  Conseil  de 
securite  mais  aussi  de  ses  resolutions  1701  (2006)  et  1559  (1998)  ». 

43.  Dans  un  discours  prononce  le  16  juin,  dans  lequel  il  a  mentionne  la  situation 
socioeconomique  desastreuse,  M.  Nasrallah  a  declare  que  compte  tenu  de  cette 
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situation,  «  pour  pouvoir  acheter  du  pain,  le  Hezbollah  doit  remettre  ses  armes  :  armes 
contre  pain,  armes  contre  nourriture  »,  mais  «  dans  notre  equation,  nous  n’acceptons 
pas  de  remettre  les  armes  ».  II  a  ajoute  ce  qui  suit  :  «  [A  tons  ceux]  qui  nous  donnent 
deux  ehoix  :  mourir  par  les  armes  ou  mourir  de  faim,  je  leur  dis  que  nous  garderons 
nos  armes  et  que  nous  ne  mourrons  pas  de  faim.  Nous  vous  tuerons,  nous  vous 
tuerons,  nous  vous  tuerons  ». 

44.  Le  22  septembre,  une  explosion  a  eu  lieu  dans  le  village  d’Ain  Qana,  pres  de 
Nabatiye,  au  sud  du  Liban.  L’Armee  libanaise  a  declare  avoir  ouvert  une  enquete.  Le 
26  septembre,  le  Hezbollah  a  declare  qu’un  de  ses  combattants  avait  ete  tue.  Selon 
des  rapports  mediatiques  non  confirmes,  il  serait  mort  a  la  suite  de  1 ’explosion. 

45.  Le  29  septembre,  M.  Nasrallah  a  fait  la  declaration  suivante  :  «  II  est  important 
que  les  Libanais  sachent  clairement  que  nous  ne  plaqons  pas  de  missiles  dans  le  port 
de  Beyrouth  ou  a  cote  d’une  station  d’essence.  Nous  savons  tres  bien  ou  nous  devons 
placer  nos  missiles  ».  Plus  tot  dans  la  journee,  a  I’Assemblee  generale,  le  Premier 
Ministre  israelien,  Benjamin  Netanyahu,  avait  declare  que  le  Hezbollah  gardait  «  un 
depot  d’armes  secret  [adjacent]  a  une  station-service  »  dans  une  zone  civile  d’un 
quartier  residentiel  de  Beyrouth.  Le  Representant  permanent  d ’Israel  a  repris  ces 
affirmations  dans  des  lettres  identiques  datees  du  2  octobre  adressees  au  President  du 
Conseil  et  a  moi-meme  (S/2020/968). 

46.  Le  17  aotit  2020, 1’Eglise  maronite  a  publie  un  memorandum  officiel  demandant 
I’adoption  d’une  «  neutralite  active  »  pour  le  Liban.  Dans  ce  memorandum,  1’Eglise 
a  note  que  la  neutralite  positive  etait  ancree  dans  la  Constitution  du  Liban,  dans  la 
Declaration  de  Baabda  de  2012,  qui  contient  une  reference  a  la  politique  de 
dissociation  du  pays,  et  dans  des  declarations  ministerielles  successives.  L’Eglise  a 
egalement  precise  que  le  Liban  avait  recherche  la  neutralite  depuis  sa  fondation 
jusqu’a  la  signature  de  I’accord  du  Caire  en  1969,  qui  a  ete  suivie  par  I’emergence  de 
groupes  armes  libanais  et  non  libanais  echappant  au  controle  de  I’Etat.  Elle  a  declare 
que  «  le  manque  de  clarte  politique  »  dans  les  relations  entre  la  Republique  arabe 
syrienne  et  le  Liban  en  ce  qui  concerne  le  territoire,  1 ’autorite  et  les  frontieres 
internationales  et  «  les  implications  politiques,  militaires,  economiques,  sociales  et 
frontalieres  de  la  creation  de  I’Etat  d’Israel  sur  le  Liban  »  ainsi  que  I’afflux  de 
refugies  qui  a  suivi  etaient  «  des  causes  historiques  de  conflits  »  et  demande  que  la 
neutralite  du  Liban  figure  dans  la  prochaine  declaration  ministerielle. 

47.  Le  8  septembre,  le  Bureau  du  controle  des  avoirs  etrangers  du  Departement  du 
Tresor  des  Etats-Unis  a  sanctionne  deux  anciens  ministres  du  Gouvernement  libanais, 
Yusuf  Finyanus,  du  courant  des  Marada,  et  Ali  Hassan  Khalil,  du  Mouvement  Amal, 
pour  avoir  pretendument  fourni  un  soutien  materiel  au  Hezbollah  et  s’etre  livres  a  la 
corruption.  Le  Departement  du  Tresor  a  declare  qu’a  partir  de  la  mi-2019,  le 
Hezbollah  «  a  utilise  ses  relations  avec  des  responsables  du  Gouvernement  libanais  », 
dont  M.  Finyanus,  Ministre  des  transports  et  des  travaux  publics,  «  pour  detourner 
des  fonds  des  budgets  publics  afm  que  des  societes  lui  appurtenant  remportent  des 
appels  d’offres  pour  des  contrats  publics  d’une  valeur  de  plusieurs  millions  de 
dollars  ».  Le  Tresor  a  egalement  declare  qu’en  tant  que  Ministre  des  finances, 
M.  Khalil  «  etait  Tun  des  fonctionnaires  avec  lesquels  le  Hezbollah  a  entretenu  des 
relations  pour  en  tirer  un  profit  financier  ». 

48.  Le  3  septembre,  pour  la  premiere  fois  en  pres  de  10  ans,  le  Comite  executif  de 
TOrganisation  de  liberation  de  la  Palestine  a  tenu  sa  premiere  reunion  avec  les  chefs 
de  toutes  les  factions  palestiniennes.  Les  orateurs  ont  mis  Taccent  sur  la  necessite  de 
retablir  Tunite  et  de  reformer  TOrganisation.  Les  dirigeants  du  Hamas  et  du  Jihad 
islamique  palestinien  se  sont  joints  a  la  reunion  par  liaison  video  depuis  Beyrouth.  Le 
chef  du  Hamas,  Ismail  Haniyeh,  a  rencontre  plusieurs  responsables  libanais,  le 
Hezbollah  et  des  chefs  de  faction  palestiniens.  Certains  hommes  politiques  des  Forces 
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libanaises  et  du  parti  Kataeb  ainsi  que  certains  representants  sunnites  ont  critique  les 
autorites  libanaises  pour  avoir  autorise  M.  Haniyeh  a  entrer  dans  le  pays  et  souligne 
la  necessite  d’une  dissociation. 

49.  La  presence  hors  des  camps  de  groupes  armes  palestiniens  reste  egalement  une 
realite.  Malgre  la  decision  prise  en  2006  dans  le  cadre  du  dialogue  national,  et 
confirmee  ulterieurement,  de  desarmer  dans  les  six  mois  les  milices  palestiniennes 
presentes  hors  des  camps,  aucun  progres  n’a  ete  fait  au  cours  de  la  periode  consideree 
en  ce  qui  concerne  le  demantelement  des  bases  militaires  du  Front  populaire  de 
liberation  de  la  Palestine-Commandement  general  et  du  Fatah-Intifada  dans  le  pays. 

50.  L’ Office  de  secours  et  de  travaux  des  Nations  Unies  pour  les  refugies  de 
Palestine  dans  le  Proche-Orient  (UNRWA)  a  continue  d’assurer  des  services 
essentiels  sur  les  plans  de  la  sante,  de  1 ’education,  du  reamenagement  des  camps,  des 
secours  et  des  services  sociaux  aux  refugies  de  Palestine  au  Liban,  alors  qu’il  fait  face 
a  un  grave  deficit  de  fmancement  generalise,  qui  s’eleve  actuellement  a  200  millions 
de  dollars  du  budget-programme.  Au  4  octobre  2020,  1  343  refugies  palestiniens 
avaient  contracte  le  virus  de  la  COVID-19,  dont  154  ont  du  etre  hospitalises  et 
30  decedes  ;  environ  la  moitie  des  personnes  ayant  contracte  la  maladie  provenaient 
des  camps  de  refugies. 


III.  Observations 

51.  Les  pertes  en  vies  humaines,  1’ impact  sur  les  survivants  et  les  degats  materiels 
resultant  de  la  tragique  explosion  du  4  aotit  sont  considerables.  Je  suis  reconforte  par 
les  manifestations  de  solidarite  que  la  communaute  Internationale  a  immediatement 
eues  envers  le  peuple  libanais  en  ces  temps  difficiles  et  je  demande  aux  donateurs 
d’honorer  rapidement  leurs  engagements.  II  demeure  primordial  de  mener  une 
enquete  credible  et  transparente  pour  determiner  la  cause  de  1’ explosion  et  faire  en 
sorte  qu’il  soit  rendu  des  comptes  comme  I’exige  le  peuple  libanais. 

52.  La  deterioration  de  la  situation  socioeconomique  et  fmanciere,  aggravee  par  les 
effets  de  la  pandemie  de  COVID-19  et  I’explosion  au  port  le  4  aotit,  reste  tres 
preoccupante.  Des  membres  eminents  de  la  communaute  Internationale  se  sont  fait 
I’echo  de  cet  appel,  ces  derniers  mois,  notamment  lors  de  plusieurs  visites  et  reunions 
de  haut  niveau  consacrees  au  Liban  depuis  I’explosion.  II  incombe  maintenant  aux 
autorites  libanaises  de  mettre  rapidement  en  ceuvre  les  reformes  qui  repondent  aux 
revendications  du  peuple  libanais,  notamment  en  ce  qui  concerne  la  responsabilite,  la 
transparence  et  la  fm  de  la  corruption.  A  cet  egard,  je  salue  tout  particulierement  le 
role  des  organisations  de  la  societe  civile  ainsi  que  des  femmes  et  des  jeunes  militants. 

53.  Je  demande  instamment  aux  dirigeants  libanais  de  s’elever  au-dessus  des 
considerations  partisanes  et  des  interets  personnels  et  de  former  d’urgence  un 
gouvernement.  II  le  faudra  pour  redresser  I’economie  libanaise  et  reduire  I’impact 
negatif  de  la  situation  economique  actuelle  sur  la  population  libanaise. 

54.  Je  reste  preoccupe  par  les  dispositions  de  la  resolution  1559  (2004)  qui  n’ont 
toujours  pas  ete  appliquees.  Non  seulement  la  participation  continue  du  Hezbollah  au 
conflit  en  Republique  arabe  syrienne,  qu’il  reconnait  lui-meme,  contrevient  a  la 
politique  de  dissociation  et  aux  principes  de  la  Declaration  de  Baabda,  mais  il  risque 
egalement  d’enliser  le  Liban  dans  les  conflits  regionaux  et  menace  sa  stabilite  et  celle 
de  la  region.  II  est  egalement  1’ expression  du  refus  du  Hezbollah  de  deposer  les  armes 
et  de  se  soumettre  aux  institutions  de  I’Etat  que  la  resolution  1559  (2004)  visait 
precisement  a  renforcer.  II  est  egalement  preoccupant  que  le  Hezbollah  admette 
ouvertement  que  des  combattants  de  la  resistance  et  des  armes  circulent  entre  le  Liban 
et  la  Republique  arabe  syrienne  et  qu’il  refuse  de  les  prendre  en  compte  dans  la  lutte 
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centre  la  contrebande.  Dans  I’interet  superieur  du  Liban  ainsi  que  de  la  paix  et  de  la 
securite  dans  la  region,  je  demande  aux  pays  qui  entretiennent  des  liens  etroits  avec 
le  Hezbollah  de  I’amener  a  deposer  les  armes  et  a  devenir  un  parti  politique 
exclusivement  civil,  conformement  aux  dispositions  de  I’Accord  de  Taef  et  de  la 
resolution  1559  (2004). 

55.  Je  demande  de  nouveau  au  Hezbollah  et  a  toutes  les  autres  parties  concernees 
de  s’abstenir  de  toute  activite  militaire  a  I’interieur  ou  a  I’exterieur  du  pays, 
conformement  aux  dispositions  de  I’Accord  de  Taef  et  de  la  resolution  1559  (2004). 
L’Accord  doit  imperativement  etre  preserve  et  applique  par  tous  afm  d’eviter  le 
spectre  d’une  reprise  des  affrontements  entre  Libanais  et  de  renforcer  les  institutions 
publiques.  Toutes  les  parties  concernees  doivent  concourir  au  renforcement  des 
institutions  de  I’Etat  libanais,  lequel  doit  redoubler  d’efforts  pour  avoir  le  monopole 
en  matiere  de  detention  d’armes  et  d’emploi  de  la  force  sur  tout  son  territoire. 
J’exhorte  de  nouveau  I’Armee  et  le  Gouvernement  libanais  a  prendre  toutes  les 
mesures  qui  s’imposent  pour  empecher  le  Hezbollah  et  les  autres  groupes  armes  de 
se  procurer  des  armes  et  de  developper  une  capacite  paramilitaire  hors  de  1 ’autorite 
de  TEtat,  en  violation  des  resolutions  1559  (2004)  et  1701  (2006). 

56.  L’omnipresence  d’armes  echappant  au  controle  de  I’Etat,  a  laquelle  s’ajoute 
I’existence  des  milices  armees,  continue  de  compromettre  la  securite  et  la  stabilite  du 
Liban.  Le  fait  que  le  Hezbollah  continue  de  disposer  d’importants  moyens  militaires 
de  pointe  echappant  au  controle  de  I’Etat  libanais  reste  tres  preoccupant. 

57.  Les  appels  lances  par  certaines  parties  de  la  population  libanaise  en  faveur  de  la 
pleine  application  de  la  resolution  1559  (2004)  et  centre  la  detention  d’armes  par  des 
acteurs  non  etatiques  montrent  que  le  fait  que  le  Hezbollah  continue  de  detenir  des 
armes  reste  une  question  qui  divise  la  societe  libanaise. 

58.  Je  condamne  fermement  toutes  les  violations  de  la  souverainete  et  de  I’integrite 
territoriale  du  Liban,  car  elles  sapent  la  credibilite  des  organes  de  securite  et  des 
institutions  de  I’Etat  et  suscitent  I’inquietude  de  la  population  civile.  Je  demande  de 
nouveau  a  Israel  de  respecter  ses  obligations  au  titre  des  resolutions  du  Conseil  de 
securite,  de  retirer  ses  forces  de  la  partie  nord  du  village  de  Ghajar  et  de  la  zone 
adjacente  situee  au  nord  de  la  Eigne  bleue,  et  de  mettre  fm  immediatement  aux  survols 
de  Tespace  aerien  libanais.  Compte  tenu  des  risques  pour  la  stabilite  de  la  region,  il 
est  vivement  preoccupant  que  les  Forces  de  defense  israeliennes  se  servent  de  Tespace 
aerien  libanais,  comme  il  est  allegue,  pour  frapper  des  cibles  en  Republique  arabe 
syrienne. 

59.  Le  jugement  rendu  par  la  Chambre  de  premiere  instance  du  Tribunal  special 
pour  le  Liban  dans  Taffaire  Le  Procureur  c.  Ayyash  et  autres  montre  que  la 
communaute  Internationale  est  determinee  a  ce  que  justice  soit  rendue  pour  les 
terribles  crimes  commis  le  14  fevrier  2005. 

60.  Je  continue  d’encourager  egalement  les  donateurs  a  assurer  le  fmancement  de 
TUNRWA,  notamment  a  tenir  compte  de  sa  demande  d’assistance  fmanciere  pour 
faire  face  a  la  degradation  de  la  situation  economique  dans  les  camps  de  refugies  de 
Palestine,  exacerbee  par  la  crise  de  la  COVID-19,  afm  qu’il  puisse  continuer  de  jouer 
son  role  essentiel  et  dispenser  ses  services,  qui  sont  d’une  importance  vitale  pour  la 
dignite  et  la  securite  des  refugies  de  Palestine.  Ces  mesures  sont  prises  sans  prejudice 
d’un  reglement  juste  de  la  question  des  refugies  de  Palestine,  auquel  il  faut  parvenir 
dans  le  cadre  d’un  accord  global  dans  la  region. 

61.  Concernant  d’autres  informations  preoccupantes,  les  problemes  de  securite  lies 
a  TEIIL  auraient  augmente.  Je  salue  Tappui  que  les  Etats  Membres  continuent 
d’apporter  a  TArmee  libanaise  et  renouvelle  mes  appels  aux  donateurs  pour  qu’ils 
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soutiennent  les  institutions  de  I’Etat  libanais,  notamment  I’Armee  libanaise  et  les 
Forces  de  securite  interieure. 

62.  Je  compte  que  le  Gouvernement  libanais  continuera  d’honorer  les  obligations 
internationales  qui  sont  les  siennes  et  j ’invite  toutes  les  parties  et  tons  les  acteurs  a 
respecter  pleinement  les  resolutions  1559  (2004),  1680  (2006)  et  1701  (2006). 
L’ Organisation  des  Nations  Unies  poursuivra  son  action  en  vue  de  la  pleine 
application  de  ces  resolutions  ainsi  que  des  autres  resolutions  relatives  au  Liban. 
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